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no 3to je Gete rekao za Sekspi-
O ra, a rekao je ,Shakespeare und

kein Ende“, moglo bhi se reéi i
za Njegosa: Njegos§ und kein Ende —
narocito za mnjegovo najrascvetani je,
najdublje 1 najkrepkije delo Gorski
vijenac. Za NjegoSa bi se jo§ moglo
reGi 1 ono sto je Flober, u jednom pi-
smu, rekao za Sekspira: ,To nije bio
covek vec kontinent“, a i ono 3to je
Betoven rekao za Baha, a rekao je da
je on ,okean“. Gorski vijenac je bes-
krajan, vecan, jedna bezdnha, prava
pacificka potolina. On je i danteovski,
geteovski 1 eshilovski punjen i nae-
lektrisam.

.;I?Ead se na celoj liniji svetske misli
knjizevnog smera i plana pregledaju
izrazi jedne od najbolje rascvetane
misli posle renesanse, a to je evrop-
ski romantizam, ja ne znam dublje i
prodornije delo na liniji Bajron-Vik-
tor Igo — ,,Sturm und Drang“ — Mic-
kjevic — Puskin,

Gorski vijenac je, uz dve-tri nage
narodne pesme, uz MesStroviéa i uz ne-
ke nasSe freske, kao i pokraj Rudera
Boskovica, Tesle i Pupina, sigurno i
pozitivno najvisi vrh nasSe ljudske mi-
sli 1, naravno, 1 svetske. Ako se, &ime
moze iziéi ,pred Milosa® — to je s
ponosom sa Gorskim wvijencem.

Gorski vijenac ,sedi“ na moénom
ljudskom tronosScu lirskog, filosofskog
1 etickog videnja sveta. On je sa tog
tropolja i sa tih najvisih vododelnica;
Tri-glav ne samo jugoslovenske, ne-
go 1 svetske misli, Tri glave, tri srca,
tri mozga tu dejstvuju i1 stvaraju, i
trostruka krv tu struji, i sva -tri sta-
nja od ledenog do tropskog. Sve se kili-
me tu ukrstaju. Sva doba, sve sezone,
sva vremena, svi prostori. Ne mozZe se
reé¢i koliko je veliko, mudro, krepko,
duboko, visoko, Siroko to mocéno i ge-
nijalno uobli¢avanje svega Sto mozZe da
prode i da tvori ljudski duh.

Kadgod pogledam iz Herceg-Novog
na lovéenski masiv, koji se gordo 1z-
dize izhad Boke i Jadrana i doseZe
ad astra i odakle se vidi jedan re-
dak geografski kompleks, pomislim,
naravno, na orla i dzina ljudske misli,
dije kosti pocivaju tu pod gromovima
1 olujama.

Kompleks Petra II Petrovica Nje-
go$a je i gromovit i olujni, silan, be-
san, cas sasvim zapenuSen, ¢as umi-
ren, bezdan... i sve ljudske strune tu
trepere, i ,nista ljudsko nije strar{ro“,
i cela je ljudska fizika i metafizika
redovno na razboju i na razbojiStu. I
syud su .brodi“ i nema brana 1 pre-
pona: biti mora i $to biti ne mozZe. Gada
se svagda u povije, posred Cela ili sr-
ca; proma%aja nema. Uvek gada Vuk
Mandugi¢. I srce se nikad ne umori:
ima ih ne tri kao u Muse, nego 1ri-
deset i tri. Vaseljensko je to srce.

Takav mi izgleda danas, 6. jula 1962.
sodine u 5 ¢asova kiSovitog i muinog
jutra, Petar II Petrovié Njegos, Z0SPO-
dar Crne Gore i Brda, crnogorski vla-

dika, vladar jugoslovenske misli i je-
svetske

dan od suvladara celokupne
misli,

Viadika Rade je bio prvo filosof 1
pesnik pa onda viladar-mucenik 1, na
treéem mestu, vladika. Kao filosof 1
pesnik bio je prvi, i najveci, u nasoj
rasi. Kao vladar bio je velikomqéani*k:
jer naéi se za vladara na takvo] unu-
tragnjoj i spoljainoj meéavi bilo je
viS$e mego jad i muka. Tek na -
dnjem mestu bio je vladika,

O Vladidinoj religioznosti moglo bi
se reéi da ona nije bila ni ve{rtsﬂk_a ni
crkvenska. Njegoé je bio kosmicki re-
ligiozan, &isto metafizi¢ki. Kao 1 svaki
veédi i veliki duh, i on je morao da
trazi meko uporiste i neko prlﬂwaitlh-
Ste u ovoj mistiénoj vasioni oSoveka,
njegovog duha i njegove vasione.

Morao je, kao i Gete, kao 1 Dante,
kao i toliki reprezentativni duhovi Co-

vetie rase, da trazi, u ovoj poplavi

sveta, u’ ovoj ,misterioznoj vaseljeni®,
u tome ,¢oveku-nepoznatici®, u ovome
nevratu stvari i pojava, u ovoj stra-
$noj situaciji ¢oveka u vasionl —= moO-
rao je da se dohvati nekog oslonca, da
tra¥i neku veliku zabavu za duh, da

se i za slamku uhvati, ne bi li se mo-~

gao ma kako da nade 1 _snaﬁq. T_a-j
coentrum seculitatis bio Je

pa ma 1o bilo 1

¥/ 1 nesto, : .
erovanje u Niegod je bio

verovanje u neverovanje.
veliki duh, vrlo nesretan ne samo Ppo
svojoj prirodi nego i po Samoj prirqd:
prirode, koja na oOvO] planeti Slgug“iﬂmo
nije zabavna i orgastitna, a Tar 0
ona crnogorska, i iznutra 1 SPO _Ja---
Kad se takav duh nade u paklu, 1 1o
na nadin svetog Vratolomija, kad mi-
kelandelovski teiko i crno prode Kroz
svoj i ovaj svet, mora se traziti, dik bl
se opstalo, nestc sto se zove bozansko,
sto je nadljudsko i nadstvarno.

I tako ga treba shvatiti, i to naro-
tito zbog toga 5to je Vladika morao i

. Pise: ‘Branka LAZAREVIC

da vilada. pod prilikama koje se nalaze
11 paklu. Navukao je mantiju i okacio
Hristov krst, ali je u bivstvu svom bio
1Znad svih tih oznaka koje je nosio:
jer je morao i da vlada, i ecrkveno da
dejstvuje, da bi mogac da miri ,var-
varstvo*“ oko sebe.

Ako se moZe govoriti o kakvoj Nje-
gosSevo) religiji, moZe se govoriti sa-
mo u ovom wvisem smislu, a na tom
je planu i religioznost svih velikih du-
hova do AjnsStajna. Nije ovde u pita-
nju religija kao corkva, kao vladanje,
kao politika, nego je u pitanju pitanje
jedne razresnice, jedne traume, upo-

pitanje da se nade makar i

rista:
opijumski oslonac i sigurnost u o-
vom svetu, u kome je strah . ,,dusa

vaseljene”, strah, smrt, bezdna, nedo-
din, nevrat,

JoS bl se | ovo moglo reci o 1oj
temi. Njegos je za religiju ukoliko je
onha potrebna za vladanje, i tu on nije
usamiljen jer su sve vladavine za vla-
du jedne religije u smislu crkve, u
smislu i na planu sredstva za vlada-
nje, u smislu teologije kao teokratije.
Bog mu je bio potreban kao vladalac
u Crmoj Gori, u kojoj svako pleme ima
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PETAR PETROVIC NJEGOS (Litografija Anastasa. Jovanoviéa- iz - 1852)

N|EGOSEVA

NAGRADA

VEST O DODELJIVANJU Njegose-
ve nagrade 2za knjiZzevnost Mihailu
Laliéu, za roman Lelejska gora, obra-
dovala je sve, bez summnje mnogobroj-
ne, Citaoce Lali¢evih dela. Ovo visoko
priznanje ukazano je jednom autoru
koji je u miru i tiSini sazrevao, razvi-
jao se, izbegavajuéi pri tom veliki pu-
blicitet da bi za poslednjih nekoliko
asodina dao romsane od izuzetne vred-
nosti i izvanrednog znataja za, nasu
savremenu knjiZevnost. '
 Mihailo Lali¢ je poleo svoj knji-
Yevni rad pesmama i pripovetkama, U
knjigama Izvidnica i Prvi snijeg na-
lazimo nekoliko kraé¢ih proznih teksto-
va u kojima se vec j-avljaju, mada sa-
mo u skici, motivi hajke, samoce, Kos-
marne r:a-tnje koji ¢e Kkasnije, u
mmaniﬂha, dobiti smisao uzbudljivo
saOpétene literarne simbolike. U Svad-
bi dolazi do izrazaja Lalicev epski
dar, koji se manifestuje u reljefnim

ICU

Crnoj Gori, dok u Zlom proljecu pre-
ovladuje njegov smisao za lirsku evo-
kaciju prohujalih dana detinjstva i
mladosti. Raskid (naroc¢ito vrlo uspeli
prvi deo) direktno nagovestava buduée
ambise propasti koji ¢e nacéi svoj stra-
viéni lik u mitskoj Lelejskoj gori, po
kojoj je jedan veliki roman dobio ime;
ime koje ¢e se pamtiti zabelezno kao
jedan od' najkrupnijih datuma u ra-
zvoju savremenog srpskog romana.
Mihailo Lali¢ govori u Lelejskoj
gori i Hajct o konkretnoj stvarnosti,
ali on tu stvarnost ne shvata povrsno
i uposceno. Postoje za njega, osim vid-
liivih pojava realnog Zivota, i skrive-
ne, nejasne, mutne oblasti iracionalnog
sa kojim se Covek stalno bori u svo-
jim naporima za humanizaciju medu-
sobnih ljudskih odnosa. Lali¢evi junaci
baCteni su u vrtlog rusilac¢kih, slepih,
nagonskih slika, u bezdan infernalnog
zbivanja, gde caruje smrt, samoca i
grozna snovidenja. Ali Laliceve li¢no-
sti nisu bezvoljne figure koje se una-

#

STO PEDESET GODINA OD ROPENJA PETRA PETROVECA NJIEGOSA

S — PRILOG ZA PROLOG

svog viadara i u kojoj je i svaka wveca
porodica vladalacki bila raspoloZena. U
sustini svojoj, Njegos je bhio religio-
zan u smislu da se mora verovati u
nadljudsku prirodu i nedokuclivost
svetskog poretka. On je bio vernik pa-
skalovske vrste i one na kojoj se ba-
zirao i Mikelandelo u Sikstini 1 u

Mediéievoj Kapeli.

Sto bi se vige zalazilo u godine i,
s druge strane, 5to bi se vise putovalo
oko sveta umetnosti, nalazila bi se de-
la kojima bi se uvek, i sve vise, tre-
balo diviti i ushicavati. Takav jedan
ljudski domasaj je 1 Njegos. Divim mu
se sve vise, ushicava me sve dublje,
nosi me i uznosi sve dalje. Cega god
se dohvatio, pretvorio je u grandioz-
no. Ako je to tragi¢no, to je kao adado
iz Devete simfonije; ako je Eroika, i
to je betovenski; ako je mistiéno, to
je kao u Valpurgiskoj mocéi Geteovog
Fausta; ako je tesko 1 tmasto, to Je

kao i u Medi¢ievoj Kapeli Mike-
landela, i uvek, uvek i u svemu; u

Gorskom vijencu cCovek je pod udar-
nom snagom najjacih emocija i misli.
Vaistinu, Njegos — und kein Ende,
Njegos okean, Njegos vasiona.. On je
jedan mitski i wvagnerijanski na sve
strane sveta zawvitlan duh, snazan kao
vihor i orkan. Sve je pretvarao u ve-
liko i uzviSeno, i sve njegove kovine
su zlatne kovine,

Ja Cesto otvaram Bibliju, joS cesce
prelistavam Fausta i BoZenstvenu ko-
mediju, kadgod i svakonedeljno Ha-
mleta i Magbeta, ali nikad ne prode
jedno godisnje doba da ne razgledam
Gorski wvijenac, a u Setnjama herce-
anovskim, na putu za Meljine, da za-
gledam lovéensku dvogubu piramidu i,
na levom piramidionu, Njegosevu ka-
pelu, ne navodeé¢i u sebi kakav stih
Gorskog wvijenca 1 ne sefivsi se pro-
dorne poruke Njegoseve: ,Kopajte me
na Lovcen!®

Te su knjige Njegosevo drusStvo: fti
vasionski i univerzalni oblici za Koje
se mozZe reéi da predstavljaju zlatnu
podlogu sveopste ljudske misli. Njegos
pripada drus$tvu koje ne pripada ni-
kakvom drustvu, nikakvoj sSkoli, prav-
cu ni sistemu.

Nas renesans u XIX veku, onaj od
1840. do 1860, dao je kao najvisi do-
met NjegoSa, Nas drugi renesans, onaj
od 1900. do 1920, dao je Mestrovica.
Odekivati je danas, o stopedesetgodis-
niici NjegoSevog rodenja, da se ta dva
naSa giganta, posle tolikih razgovora o
izvrsenju te misije za poslednjih go-
dina, nadu zajedno na vrhu Lovcena,
i ma taj nacéin dadu jednu sintezu
knjizevno-vajarsko-neimarsku. To bi
bila jedna od velikih misija ovog na-

seg vremena.
Nastavak na 6. strani

Najveéa 1 najznacajnija
opstejugoslovenska knji-
zevna nagrada dodeljena
romanu ,Lelejska gora®

bore-i, uprkos ogromnim spoljasnjim i
unutrasnjim preprekama, nalaze put iz
pakla ratnih razaranja, mada izranav-
ljeni i umorni. Mihailo Lali¢ je slikar
ljudske agonije, ali isto tako slikar
covekove pobede. On nikad ne otkla-
nja mogucnost spasa za ugrozene ljud-
ske vrednosti, on ne odstranjuje sve't-
lost nade iz svog tragi¢tno-herojskog
sveta. Lali¢ se nadovezuje po uvek Zi-
voj humanisti¢koj orijentaciji na An-
drica i Krlezu, svoje ucitelje.

U vreme swasnih raspravljanja o
smislu modernog izraza u literaturi,
Lelejska gora i Hajka stoje kao plo-
donosni primeri autenticne moderne
proze. Lali¢ nije shvatio préobraiaj
romaneskne forme jednosirano, kao de-

zintegraciju tradicionalne sintakse. On |

je stvorio modernu viziju sveta za
koju je naSao adekvatan stilski izraz.
Ovo jedinstvo forme i sadrzine, mo-
demo koncipirano, trijumfuje u Lelej-
skoj gori, romanu koji je, sasvim pra-
vedno, dobio Njegosevu nagradu za

slikama revolucionarnih zbivanja u pred mire sa svojom propasSéu. One se knjiZzevnost. (P. Z.) ]
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Smrt Piva Karamatijevica

GOVORITI o Prvoslavu — Pivu Ka
ramatijevicu znaci govoriti o doveku
koji je uvek bio u ZzZizi socijalnih,; po-
litickih 1 drustvenih zbivanja, o tak-
vom coveku, koji je bio kadar da uvek
oslusne, opazi 1 oseli sve ono akutno
i zivotno Sto se . dogadalo oko njega.
Ali, on nije bio mirni posmatraé. Ne,
on je od najmladih svojih godina i
sam aktftivan ucfesnik — borac, uvek
progresivno usmeren sa dubokim hu-
manim osecanjima bunfa protiv svire-
posti svake vrste. Takvo socijalno i
drusStveno osec¢anje, koje je nosio od
najranije mladosti, koje je vremenom
sazrevalo i1 sazrelo permanetno podsti-
cano problemima ,malih ljudi“ i selja-
ka, heroizmom narodnooslobodilac¢ke
borbe, saGinjavaju susStinu njegovog li-
kovnog opusa — crieza, grafike i sli-
karstva.

Prvoslav — Pivo Karamatijevi¢ ro-
den je 1912. godine, u Novoj Varosi,
Gimnaziju 1 Umetnicku Skolu zavrsio
je u Beogradu. Izmedu dva rata bio je
nastavnik crtanja u Pljevljima, Uzicu,
Novom Pazaru 1 Skoplju. Ucesnik NOB
od 1941, Neposredno posle rata ruko-
vodi grupom slikara pri ,,Prosveti®, a
od 1947. je na Arhifektonskom fakul-
letu, gde ga je na duznosti redovnog
profesora smrt zadesila,

Za sve vreme pedagoSkog i politié-
kog rada, kao i u narodnooslobodilac-
kom ratu, Pivo Karamatijevi¢ je aktiv-
ni likovni stvaralac. U pocetku njego-
va umetnost predstavija-revolt i borbu
politicku i socijalnu, intimno saudest-
vovanje sa obespravljenima. Nosen o-
vakvim oseCanjem, inspirisan nepo-
sredno Zivotom, Pivo Karamatijevié iz-
daje 1933. godine mapu crieza Stvar-
nost u stvarnosty, a 1938. mapu Zem-
lja. U ovim mapama Karamatijevic
sintetickim likovnim jezikom ocrtava
zivot i psihologiju ljudi SandZaka. Vest
crta¢, dobar poznavalac coveka, on je
nastojao da istakne bit stvari, Otuda
se on ovde gotovo ekspresionistic¢ki iz-
razava.

Za njegov dalji rad je od presud-
nog znacaja NOB. I sam od prvih da-
na ucesnik oslobodila¢kog rata, bio je
duhovno vezan i preokupiran njegovom
izuzetnom dramatikom do kraja svog
zivota. Mnogi crtezi, skice i grafike,
nastale spontano u najneposrednijem
dozZivljavanju rata, dakle, u samoj na-
rodnooslobodila¢koj borbi, kao i druge
sa¢injene posle rata predstavljaju au-
tenti¢nu viziju revolucije, dokument
njegovog epa. Najvecéi deo ovih radova
izdat je u dvema mapama: Crie?i Pi-
va Karamatijevica iz NOB-a, 1948,
godine (za koju je dobio nagradu Mi-
nistarstva prosvete) i Sutjeska, 1952,
godine, Obe ove mape nalaze se izme-
du realistickog i ekspresionistitkog iz-
raza kao, uostalom, i njegov ¢itav u-
metni¢ki opus, u ¢ijem je sredistu uvek
covek. One su ve¢ danas istorijski do-
dokument uz koji stoji lik Prveslava —
Piva Karamatijevica, umetnika i revo-
lucionara. (V. R.)

*

Kako ko pise

PRE IZVESNOG VREMENA objav-
ljena je druga serija intervijua s ve-
likim piscima danaSnjice, objavljenih
prethodno u ,Pariskoj reviji“, pod
naslovom Pisci na poslu. ,,The New
York Times Book Review“ u jednom
nod poslednjih brojeva koje smo primili
objavljuje veoma iscrpan i pozitivan
prikaz ove knjige iz pera poznatog ‘a-
meritkog kriti¢ara  Artura Majzenera.
Uz njegov tekst objavljeni su i neki de-
lovi odgovora koje su pisci dali sa=-
radnicima ,Pariske revije“, u kojima
se govori 0 procesu nastanka njihovih
dela. : 1
Nastavak na 2. strani
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Nastavak sa 1. stranc

Robert Frost: ,Pisem gamo na
dasci za pisanje. U Zivotu se nikad

nisam sluzio stolom. Koristim se sva-
¢im, PiSem na donu cipela,“

T. S. Eliet: ,Veliki deo moje no-
ve drame Postariji drZavnik napisan
je olovkom, na hartiji, veoma grubo.
Onda sam je sam otkucao pre nego
Sto sam je dao Zeni da na njoj radi.
Kad sam kucam pravim izmene, veo-
ma znacajne. Ali bilo da piSem ili ku-
cam, sastav bilo koje duzine, dramu
na primer, posveéujem mu redovne
casove, recimo od deset do jedan.
Shvatio sam da su tri sata dnevno sve
§to mogu posvetiti stvarnom pisanju,
Docnije mogu moZda tekst doterivati.

Oldos Haksli: ,,Sve, obitno, pi-
fem mnogo puta, Sve moje misli su
druge misli., Svaku stranicu mnogo
popravljam, ili je nekoliko puta pre-
pisujem®,

Ernest Hemingvej: ,Kad
radim na knjizi ili na pri¢i pisem sva-
ko jutro cim svane, Tad nema nikog
da te uznemiruje, sveze je ili hladno,
priones na posao i zagrejes se dok pi-
Se§,.. Pife§ dok ne doded do mesta
kad joS u tebi ima soka i kad znas
§ta ¢e se desiti, zaustavis se i gledas
da prezZivis do slede¢eg dana kad po-
novo pocinjes’.

Ketrin En Porter: ,Radim
kad god mogu... Ali najvise volim da
poranim i radim, Ne Zelim ni s kim
da govorim, niti koga da vidim, Savr-
tena tisina. Pisem dok se ne ispraznim,
Osetite nekako, znate kad izvor pre-
susi, da cete morati Cekati do sutra,
kad ¢e ponovo biti pun®,

Meri Makarti: ,Normalno ra-
dim od oko devet do dva, a ponekad
mnogo duze — ako mi dobro ide, po-
nekad od devet do sedam.”

—— .,
o» fayw

S. DZ Perelvian: ,Jednom sam
napravio trideset tri skice, all nesw
je nedostajale, izvestan — kako da ka-
jem? - je ne sais quoi, Drugom pri-
likom, napravio sam &etrdeset dve
verzije, ali koma¢tni efekat bio je su-

vige lapidaran.”

y.3

Umro Vsevolod Ivanov

15. AVGUSTA ove godine, u Sezde-
set devetoj godini Zivota, umro je je-
dan od rodonacelnika sovjetske knji-
sevnosti, majstor poetske proze, pisac
mnogih dela svetskog znataja: novela
i drame Oklopni voz I14—693, roma-
na i pripovedaka Parhomenko, Do-
¥ivliait fakira, Mi idemo u Indiju,
Plavi pesak, Sareni wvetrovi i De-
te — Vsevolod Vjaéeélawwiﬁ Ivanov.

Vsevolod Ivanov je roden 1895. go-
dine u selu Ljebja%je, u Semipalatin-
skoj oblasti., Poti¢e iz porodice seos-
kog ucitelja. Kao gradsnina 1 pisca
formirali su ga revolucionarni doga-
daji u Sibiru i tefkﬂ borbe gradan-
skopg rata.

U knjizevnost je stupio ueti revo-
lucije — 1916, godine. Prvi put ob-
javljuje u sibirskim novinama i &aso-
pisima. Priznanje i popularnost ste-
kao ie posle revolucije, objavivsi, 1922.
godine, novelu Oklopni voz 14—69,
Ovu novelu on je kasnije, zajedno s
kolektivem MHAT-a, postavio na sce-
nu. Smatra se da je scensko izvodenje
Oklopnog wvoza otvorilo put novoj,
revolucionarnoj fematici u sovjetskoj
drami.

Predstavnik starijeg pokoljenja sov-
jetskih knjizevnika, Vsevolod  Ivanov
je, istovremeno, bio pisac “novog tipa“.
Stvaralastvo je shvatio kao odgovornu
i nezamenjivu drudtvenu  delatnost.
Dugi niz godina bio je ¢lan Uprave Sa-
veza pisaca SSSR i &lan Uprave Mos-
kovskog odeljenja Saveza  pisaca
RSFSR. Nosilac je ordena Crvene Za-
stave za Rad. |

Oprastajuc¢i se s Vsevolodom Ivano-
vim. Konstantin Fedin je rekao: ,Vse-
volod Ivanov je pre svega — fantast.
U tome je klica njegove osobenosti, to
je “zrmo njegove drazi“ (kako bi se iz

2

razio Lav Tolstoj). Ali uporede s buj-
nodééy imaginacije, s igrom madte, s
oduhovljenjem sve prirode, u knjigama
Veevalda Zivi tamano poznavanje cove-
ka, njegovih petnjitraganja i beskraj-
nik radosti mala¥enja, otkriéa, pobeda.
On primeorava kamen da peva, miris
da zivi, vetrove da cvetaju. Za njega
nije’ bilo ,neZive prirode”. Tim vise za
njega nije bilo neZivih ljudi. U njego-
vim knjigama &ak i mrtvi pozivaju da
se ¥ivi, isto onako kako sy, da se Zivi
i bori, pozivali njegovi ubijeni parti-
zani. ‘Voljene reéi Vsevolodove jesu
— radost, veénost, vetar.”

*

v odbranu ,putujucih
Skopljanaca™

U STUPCIMA dnevnih listova kata~-
strofa Skoplia od 26. jula polagano kli-
zi sa povrsSine aktuelnosti, tone u sen-
kuy prevazidene (ili bar: aktivnoséu Zi-
vih prevagilaZene) bliske, sasvim ne-
davne pro§losti. Glasovi — pitanja o-
nih koji tra¥e nestale, onih koji jo#
nisu izgubili svaku nadu, povlate se
postepeno na rzadnje stranice listova,
dospevaju medu oglase (plaé¢ene, zar
ne?), pa se take i lik mladog Coveka,
irZenjera, za kog se pretpostavlja da
je tada izgubio Zivot, ali nije izvesno“,
tiho i smerno smestio — na oglasnoj
strani , Politike” od 30. avgusta — u
santimetarski blisko susedstvo sa og-
lasom beogradskog varijetea ,Orfeum®,
koji donosi fotografiju pevacice
Ljiljane Petrovié, lik milade Zene u
nekom toboZnjem zanosu svakako lju-
bavnog derta, lik koji poziva i mami
posetioce. Mrtvi i Zivi, veé natruleli i
ceZnjive strasni, eto, druguju, fotogra-
fije njihovih lica u bliskom su su-
sedstwu.

No uprkos ¢injenici da se tragedi
ja grada Skoplja i njegovih stanovni-
ka, po neumitnoj sili vremena koje pro
lazi, u naSim dnevnim listovima preo-
brazila u hroniku ovog grada, isti

list igtog dana donosi (na 5. strani) i be-

leSku svog skopskog dopisnika, beleSku
koja nas obaveitava o ,mukama pu-
tujuéih Skopljanaca“, Hiljade porodica
iz razorenog grada smestilo se privre=
menoe u Kumanovu, Titovom Velesu 1
Tetovuy, Niithovi hranioci, radni ljudi
Skoplja, putuju svakog radnog dana,
veCerom, iz Skoplja u ove gradove, ju-
trom iz tih gradova u Skoplje, puiuju
i pladaju 520 dinara do Kumanova |
obratno, ,neéto vise do Titoveg Veless,

a jo§ vie do Tetova“. Na autobuskim .

stanicama“, kazZe savesni novinski iz-
vesta¢, ,nezapamcena je guiva, a Vvo-
zovi jo§ nisu uskladili svoje redovne
voznje prema momentanim potre-
bama",

Razrume se, privredni zivot Skoplia
mora biti obnovljen posle katastrofai-
nog julskog zemljotresa, | to je veliki
i teSki zadatak &itave nade zajednice,
no pitamo se: po koju cenu, na ¢éiju
stetu., Zar bas krajnjim finansijskim
iscrplienjem onih é&estitih  skopskih
gradana kojl su, prezivevi] katastrofu,
ostali na svojlim radnim mestima ili
s se, ubrzo posle nesrece, vratili u
Skoplje, da svojim radom doprinesu
uskrsnuéu sveog grada — Feniksa, a
Zele bar da noc prenoce u krugun svoje
porodice?

Dva dana kasnije s=aznajemo, 1z is-
tog 1zvora vesti, da je Gradsko saobra-
¢ajno preduzeée u Skoplju snizilo cene
prevoza do Kumanova na 180 dinara,
S ipak, i.ove cene su jos visoke zd
vecinu onih koji putuju svakog dana®.

“Sta je uéinila Zelezniél&a direkciia -—

o tome ne saznajemo jod nista, Ali mi-
stimo, i ¢ini nam se da normalno i lo-
gicki (koliko i efi¢ki) igpravno misli-
mo, kada kazemo: ljudi koji su une-
sreceni i osiromaéili veé time &to su
izgtibili svoje domove, svoje stanove,
imaju sada znatno povecane me-
seéne izdatke, zato E£to svakoednevno
moraju putovati na prenociste u druge
aradove. Za kogh je ogromna materi-
jalna pomoé S8Skoplju iz citave Jugo-
slavije 1 inostranstva, ako ne i za ove
Jputujuce Skopliance“? (P. Sf.)

PIVO KARAMATLIEVIC: MRTVI

a ovogodiinjem filmskom festi-
N vabu u Puli desilo se medto neo-
’ " biéno, tako reéi senzacionalno.
Ratko DraZevié, direktor beogradskog
SAvala-filma®, saopdtio je okupljenim
novinarima na konferenciji za Stampu
da se svojevremeno bavio potkupljiva-
njem filmskih kritidara. |
Taj zanimljivi autobiografski poda-
tak dobio je wupadljivo mali publicitet
w beogradskim listovima. ,,Borba®, ,,Po~
litika“ i , Velernje mnovosti, na pri-
mer, uopste ga nisu pomenule.
soport i svet” je, u broju od 6. av-
gusta, zabeleZio da je ,verovatno u

afektu, jedan ,Avalin“ predstavnik 'u-
potrebio, govoreéi o kritidarima, neod-
govorne termine (osim toga, izjavio je
da je i.on w svoje vreme potplaéivao
kriticare, naravno, ne direktno, ved
alqomacijama za ,sinopsise”“ i ,scena-
rija” za koje je bilo jasno da nikad ne-
ée biti snimljeni).”

Po , Beogradskoj nedelji* od 11. av-
gusta, ,bilo je redi [..] o potkuplji-
vanju mnekih movinara — S$to vaZi kao
teska uvreda za sve ljude koji se ha-
ve ovim poslom, sve dok se optuZba,
izrecena mna konferenciji z2a Stampu

swAvala-filma®, ne konkretizuje i ne
dokazZe.*

U inace izvrsnom  komentaru M,
Danojli¢ca (,NIN“, 18, VIII) pominje se
Jdirektor jedne filmske kuce®. Njego-
va izjava preneta je (licentia poeti-
ca?) kao: ,Novinare sam jg¢ kupovao,
znam ja vas!* Pored toga, u sledecem
broju, ,,NIN“ je objavio pismo jednog
¢itgoca, koji umesno pita ,da i novi-
nar sme da se kupi* i da li direktor
»K0Ji je spreman da Kupi, da podmi-
ti, | ...] koji se javno hvali tim i tak-
vim svojim ,podvigom", moZe i sme

it dalje da bude na rukovodeéem po-
loZaju”,

To je uglavnom sve, bar Sto se tice
beagradske Stampe,

O tome §ta je receno na ,Avali-
noj* konferenciji za Stampu i ko jeto
rekao, iscrpno piSe Sead Saracdevié u
zagrebackom ,Vjesniku w srijedu’ od
/. avgusta, Prema njegovom izvedtaju,
wkonferencija je krenula neuobidaje~
nim tokom i pretvorila se u kritiku i
frontalan napad ne novinare“ kad je
un}etni’éki savetnik ,Avale” Borislav
Mihajilovié-Mihiz optufio novinare za
neobjektivnost i sistematsko izvrtanie
cinjenica. Konferencija je postala -

na marginama stampe

Kosta TIM ofIJEVIC
Sedma sila
1 seama
umetnost

éna, Neki novinari demonstrativono Ssu
otisli. ,,Tada je ponovo uzeo rijeé sam
direktor , Avale* DrazZevi¢, koji je iz~
javio da lofe pisanje o ,Avali“ potje-
¢e odatle S§to su kriticari potplaéeni.
I ja sam potplaéivao kriticare” — iz-
javio je DrazZevi¢ — ,ali mi se to kas-
nije ogadilo. Otada podlinju nmapadi na
swAvalu“, Na pitanje novinara koga je
to DraZevié potplaéivao, on nije htio
odgovoriti.“

Saracdevidevu verziju dogadaja u ce-
lini je preStampao zagrebacdki ,Tele-
gram*, insistirajuéi w propratnom re-
dakcijskom komentaru na tome da je
pulski inecident doveo u pitanje moral-
ne kvalitete naSih filmskih kritiara:
noocijalisticka Stampa ne moZe svoje
stupce otvarati kritiéarimae za koje se
makar samo sumnja da sy — korumpi-
ranit! Ona takve svoje suradnike mora
odluc¢no obraniti od kleveta ili sebe is-
to fako odludéno oélistiti od niih.“

Danas, é&itguih mesec dana otkako
je senzacija prodria uw javnost, jo§ ne
znamo koga je DraZevié potplaéi-
vao. Niko se jo§ nije javio da prizna,
ili tuZi za klevetu, Neko je, medutim,
morao Dbiti objekat potpladivangja,
jer je DraZevié javno priznao delo
potpladivanja.

Treba 1i na tome da ostane, da se
stvar zatafka, ili je veé vreme da neka
instanca utvrdi 1 presudi ko je Kkoga
lupovao, podto i zasto?

Za filmske kritidare nadleini su
sudovi dasti Saveza novinara Juqgosla-
vije i republié¢kih novinarskih wdruZe-
nia. Valjda ima neki sud nadleZan iza
filmske direktore.

Auto da fe

ad je veé rec 6 Sudt{:‘-n
é{a ialeiku od ,Avaline” afere, van

veliki publicitet 1 vaskolikof
:3%:3’0 Stampti dobilo je sudenja filmuy,
Grads. 'O tom filmu nilko mije rekaon
" lepu reé (verovatno zato §to
red me zasluf‘;ije), kttl t:fﬁti

isni¢kih izvedtaja karakterisalo
;211.2 f;;:}owswg sto se majzad jedan lo§
film nadao pred sudom i 5o ga je sud

zabranio. ' [y e

Jedan od retkih zzuz#aka btq‘je KO
mentar w proslom broju SwEKnijiZevnih
novina“, gde je iznesen UmMesan Prigo-
vor da ,sud nije mesto gde*a umetno-
<ti treba raspravljati®. T'alia podsetiti
da savezna i republicke komisije zq

pregled filmova postoje upravo za te

da odlutuiu $ta se moZe a 5ta me moke
javno prikazivatl. g

Bilo kako bilo, kad se vec nije pro.
glasio menadleZnim, Okruzni sud u Sa-
rajevw doneo je po svoi vrilici jedinu
moguéu presudu: da se film ,Grad"
~abrani za javno prikazivonjie — a od-
bio je zahtev zastupnikr. okruznog jaw.
nog tuZioca da se film unisti, tj
spali.

Zalosno je (ako je taéno) §to su sud-.
ski vestaci i svedoet — svi redom, kake
se to kaZe, javni i kulburni radniei —
u vedini podrZali ideju javnog tuZioea,
Stampi, pak, moZe da sluZi na dast §io
§to se nijedan list (nijedan beogradski, q
nadam se ni jugoslovenski) nije nafan
da pledira za spaljivanje.

Sud je dosudio da se negativ i ko
pija filma ostave na cuvanje produs
centu, ,Sutjska-filmu“ — verovatna
rukovoden prosvelenim rezonovanjem.
da je svaki film dokumenat, g da
jie zabranjeni film dokumenat ako ni o
cemu drugom a ono o shvatanjima onih
kaji su ga pravili i o shvatanjima onih
koji su ga zabranili. Unisdten dokumes-
nat mozZe biti samo dokumenat o shug.
!rniima onith kojl su ga unistili.

U svakom slufaju, ta odluka sud«
skog wveéa uskratila nam je lep
sredniovekovni spektakl. Kako Dbi 2o+
nimljivo bilo posmatrati spaljivanje
jednog filma — naravno javno t ritus
alno, 5 pompom i ceremonijom!

To bi, ujedno, mogla biti pogodna
osneva za eventualnt kasniji predlog
o javmom spaljivanju tvoraca spa-
lienih filmova.

Al I'F‘I.'J. W

Vot ke ey

- Bozidar
BOZOVIC

ONAKO,
UZGRED

TROSIMO NARODNE PARE

re neki dan su razbijene prve

glave 1 izbaceni sa terena prvi

igra€éi na novam, nedovrienom,
a kad bude dovrSen daleko najvecem
jugoslovenskom fudbalskom stadionu,
onom Crvene Zvezde u Beogradu.

Cudna je i puna tajanstvenosti isto-
‘ija tog stadiona. On je, bar koliko ja
'nam, u druStveni plan (plan frosenja
Irudtvenih sredstaval!) usao prvi put
we godine, i to stavkom koja je pred-
vidala novaec za konzerviranje
zapotetog objekta. Nikad ranije se ni-
e znalo ko i odakle finansira njegovu
zgradnju; zvani¢no je reCeno da tro-
ikovi, do =ada, iznose 900 miliona di-
1z2ra. Pokufaji da se sazna nesto vis:.ﬂ
y ovaom poduhvatu, i da se protestuje
srotiv niega, nisu dobro prolazili.

Pristalice njegove izgradnje dokazu-
i, prvo, da jedan veliki klub treba da
ima svoj stadion (izjednacujuci terene
. prosiorije za treniranje i klubske po-
trebe, sa mamulskim  stadionom), 1,
drugo. da nije u redu da Zvezdin veli-
ki rival. Partizan, prakticki korisii kao
svoi wveliki armiiski stadion, izgraden
sredstvima zajednice, dok Zvezda sta-
dion nema. Ovaj drugi argument je
iednim delom tactan — u pogledu ne-
ravnopravnosti dva kluba -— ali je
taéno i to da je dosada&nji stadion, je-
Jini u gradu tih razmera, ipak bio po-
treban, |

Niko, medutim, nije pomenuo éinje~
aicu da je na stadionu JNA, od kako
sostoii (14 godina), bilo zaista omoliko
sledalaca. koliko on moZe da primi
svega dvadesetinu, ili manje, puta. O-
voliki, a pogotovu skoro dvostruko ve-
¢i stadion, najmanje je ekﬂnomléna_ in-
sesticija koja se uopste da za.miﬁhtl'l
1lozeni novac ni teoretski se nNe moze
sikad da vrati (prihod bezmalo ode na
sdrzavanje). Takvi objekii zvrje praz=
1i u najboljem slugaju oko 220 dana
sodifnje, a i ono malo dana kad se ko~
viste poluprazni su. Zaista pametn_o u-
irodene milijarde! Ali, eto, vazno je da
rivalni klub ima vec€i i bolji prazan
stadion; nije vazno 1o “to Beograd ne-
na sredstava da sebi izgradi, il naba-
vi, nebrojeno MNogo drygih neophod-
nih stvari. 1 na to sve covek joé pro-
tita u jednom delu §tampe histericne

13 X v : iektom® i
izlive odusevljenja novim ,,U]?J‘ek om
apele da ga publika, vec prilikom ot~

varanja, ispuni. il .
Novi stadion neée biti samo Spoine=

nik nepotrebnom troSenju novea 1

klu-

bagtvu, nego i veitini da se oglugi o
direktne intencije naseg drustva, o na-
selne odluke najvidih politiékih i dr-
taynih foruma —— monument naso) ne-
principijelnosti i samovolji.

BIBLIOTEKA ,ORFEJ"

pulej: Zlatni magarac, J. V. Gete:
[zbor po srodnosti, Edgar Alan
. Odabrana dela, Amuleti -
poezija ,primitivnih naroda’, Natanijel
Hotern: Kuéa sa 'sedam  zabata, . Ro-
hert Liis Stivenson: Doktor DZekil 1
g. Hajd, Samjuel Balter: Edgin t po-
novo u Edginu, Zerar de Netrval: Oda-
hrana dela, Antologija move nemacke
lirike, Sarl Bodler: Odabrana proza,
Antologijo savremene engleske poezije,
N. V. Gogolj: Fantasti¢ne pripovetke,
¥. Dostojevski: Dwvojnik, Vasko Popa.
Od zlata jabuka, DZonatan Svift: Pri-
fa o buretu, Engleske renesansne tro-
gedije, Nemacki romantié¢ari I, Nemaé-
ki romantiéari II, V. Fokner: Bukae 1
bes, Vasko Popa: Urnebesnik, A, Rem-
bo: Sabrana dela, Moderna ruska po-
ezija, Pijetro Aretino: Dvorska i drugo
pasla, Savremena cehoslovaéka poeziia,
Oskar Davic¢o: Generalbas, Vasko Po-
pa:Ponoéno sunce, Bogdan Bogdano-
vie: Zaludna mistrija,

wPrihvativii se izdavanjs najlepsih
ostvarenja poetske, vizionarske, fanta-
stitne i utopistiCke literature, bhiblio-
teka ,Orfej“ odluéila se za izbore i an-
tologije kao najpogodnije oblize da sa.
zeto predstavi likove. pisaca, obrise e-
poha i panorame knjiZevnih redova do
danas malo poznatih &irokoj &italadkoi
publiei,* |

[zdavac , Nolit”,

Kao u onoj anegdoti o znacima in-
terpunkeije, priloZenim sa molbom da
se rasporede po potrebi, ovde se pre-
pusta citaocima da epitete iz gornjeg
teksta, sa korica jedne knjige biblio-
teke ,,Orfej”, po svom ukusu, raspore-
de na pisce 1 knjige.

W‘-\V.

DRZ'TE LOPOVA!

je Zrtva klevete, na pravdi boga.

Glumca Slobodana Perovica, ne-
posredno posle najvecteg uspeha u ka-
rijeri i nagrade u Puli, jedan sluzbe-
nih velikog i skupog dubrovackog ho-
tela ,Excelsior” optuzio je miliciji da
na hotelskoj plazi — potkrada goste!
Tako mu se ucinilo, kaZe. Inace, 1 Pe-
rovi¢ je bio Zrtva hotelskog lopeva; ko-
jii"mi je ukrao '5.000 dinara.” "All" je
mnogo teZe to to je Dio i Zrtva dugo-
trajnog i muénog sasluSsavanja 1 pre-
tresa, pre nego Sto je utvrdeno da je,
naravno, nevin.

Ovaj ,ugledni“ hotel nagsao je naéin
da se ,lzvini® u tome 3to je dao podat-
ke dubrovatkom dopisniku . Politike",
U njegovom napisu, uz ,izvinjenje“,
hotel 1pak brani svog sluzbenika i tvrs
di da je savesno vrSio duZnost. Osim
toga, u napisu se kaze da je Perovié
bio sa ,dve devojke” ~— a to drugatije
zvu€i od éinjenice da je bio sa Zenom

Jﬂé jedan poznati umetnik postao

1 njenom bliskom rodakom.

Sto se savesnosti sluZbenika ovog
hotela tige, nije mi poznato da su pri-
javili onog turistu iz jedne strane zem-
lie, hotelskog gosta, koji je na plazi
demonstrativno éitao i poveline ko-
mentarisac Mein Kampf. WMora da,
siroti, nisu znali &ta je ta knjiga i da
bl se za njeno unofenje u nasu zemljn
i demonstriranie & njom moralo otiéi
i1 zatvor.

OZBILJNE IGRE

ve su godine Dubrovacke letnje
Olgre dozivele nezgodu koja im .se
retko dogadala. Jonako slabiji
deo repertoara, dramski, zbog bolesti
reditelja odnosno izvodafa, znatno je
g en, Nisu izvedene dve premijere.
Jedna prigodna (KrleZina Agonija) i
Jedna od koje je mnogo odfekivano
(Dundo Maroje) u Stupiéinoj reziji).
—dndo Maroje, éije se odsustvo sa re-
pertora dubrovadkog festivala znatne
" 7'~ biée svakako izveden iduée se-
zone, koja je u neku ruku i jubilarna
— petnaesta po redu.

Ova nezgoda ipak nije 1a10gla da
bitno uti¢e na opéti uspeh i nivo Let-
njih igara. Uz sve nedostatke koji S€
ponekad pojave, one ponovo poivrduju
da su najozbiljniji i najkorisniji nas
festival, Njegovo propagandno dejstvo
na hiljade inostranih ljubitelja umet-~
nosti — propagandno u najboljem kul~
turnom, a uzgred i turistickom smisliu
— vece je nego svih ostalih nasih u-
metni¢kih priredaba. To je ujedno 1
prilika za naSe ljubitelje, znalce i stru-
cnjake da ¢uju na okupu najbolje na-

~ fe snage, a ujedno i veci broj eminent=

nih inostranih umetnika. Reé je u pr=
vom redu o muzitkim priredbama. Up-
ravo one su ove godine obuhvatile !
neke zaista izvrsne ansamble (torinski
imfonijski orkestar, rimski festivalskl
operski ansau.nl, ,Pro musica® iz Nju-
jorka. Moskovski Betovenov kvartel,
Zagrebacke soliste, 1 druge,

U svemu, ovaj festival i dalje, 1 mo=
%da sve vife-— jer se u gvety vet afir-
misao — zasluzuje najpuniju moralnu
i finansijsku podrsku zajednice. Ona
od njega ima viSestruke koristi.

KNJIZEVNE NOVINE



Zoran Misi¢:
,REC I VREME* I-1I, -
.Nolit™, Beograd 1963,

TAKTIKA TIKA

- PRE DESET GODINA, kada je ob-
javljeno prvo izdanje knjige Rec¢ i vre-
me, kritiCka re¢ Zorana Misi¢a oceki-
vana je s paznjom i zanimanjem. Isto-
misljenici su se od nje nadali podrs-
cl, verujuci u snagu njenog dejstva;
protivnici su, ve¢ unapred naroguseni,
bili spremni da je doc¢ekaju povikom,
otporom, Zunom polemikom i te$kom
osudom. Danas, medutim, te kritike ni-
koga vise ne uzbuduju. Oko njih nema
viSe one prijatne atmosfere nestrplje-
nja i komeSanja, koja kritici olaksa-
va da 1stice nove stvaralatke ideje ko-
jima se literatura pokrece, obnavlja i
osvezava. Svojevremeno jedan od naj-
autoritativmijih kritiGara posleratnog
narastaja, pisac zapazZenih eseja ,Pe-
vanje 1 miSljenje” i ,,Medu javom i
med snom®, odusSevljeni tumac¢ i odani
popularizator poezije Miodraga Pav-
lovica i Vaska Pope, Zoran Misi¢ je, ia-
menivsl unekoliko svoja = dotadasnia
shvatanja, u periodu velikog preloma
(1950—1955), kada se nasa literatura
nslobadzala jednostranosti, trivijalnosti,
povrsnosti i1 horskog prosvetarstva,

Istupao  iskljuéivo kao nepokoleb-
ljivi i odluéni pristalica one vr-
ste umetnosti koja se smelo su-
pretstavljala razli¢itim oblicima es-

tetickog dogmatizma, nasilnog unifor-
misanja i wutilitarizma wvulgarno-mate-
rijalisticke teorije, joS uvek ne poka-
zujucl, kasnije jasno izrazenu, teZnju
Ka monopolu i dominaciji. Strastan i
aktivan ucCesnik knjizevnih diskusija
izmedu ,realista“ i ,, modernista®“, on je
svojim opredeljenjem unekoliko pot-
vrdio miSljenje Alfreda Xazina da
“Kriticar koji postavlja standarde za
svoje doba, mora da bude pristalica
jedne vrste umetnosti ili ogoréeni kri-
ticar druge“. Raspravljajuc¢i prevashod-
no o aktuelnim knjizevnim temama,
Zoran MisSic je svoj sistem vrednova-
nja, u uslovima ostre konfrontacije li-
terarnih i1 idejnih stavova, gradio ug-
lavnom od materijala zaostalog iz vre-
mena meduratnih modernistickih pro-
glasa 1 mamnifesta, zalaZuc¢i se za shva-
tanja koja su u drugim knjiZevnosti-
~ma bila poznata pre vise decenija.

To razdoblje, u kome je Misi¢é uo-
bli¢io svoi kriticarski lik, bilo ‘je ve-
oma pogodno za kriticku afirmaciju i
nju su tada vrlo lako stekli nekoliki
Kritficari koji se tesko snalaze u dana-
snjim knjiZzevnim prilikama. Slatkore-
civost i lakoca britke i gipke reéenice,
sposobnost da se duhovitom i Cipkas-
tom frazom saopsSte liéni dozivljaji i
prvi utisci kriti¢ara impresionisti¢kog
tipa, bili su joS pre deset godina vr-
hunski, opsenjujuéi kvaliteti kritidara
koji su zanemeli kada je kriti¢arski po-
sa0 prestao da bude prepodnevno ne-
deljno ¢éaskanje sa publikom. Lepe fra-
ze, Clstoga jezika i Siroke knjiZevne
kulture, Mi§i¢ .je svojim nesumnjivim
kritiarskim wvrlinama dodao i jaku
sklonost ka teorijskim ispitivanjima i
posvetio se uglavnom kritici poezije,
sadrzane u knjigama IskuSenja poezije
1 Pesnicko iskustvo.

Polemic¢ar viSe no amnaliti¢ar, Mi--

5i¢ je nafela svoje poetike izlagao is-
kljuivo kroz afirmaciju svojih i ne-
gaciju tudih -uverenja, ne -libe¢i se
Jetkosti, sarkazma, omalovaZavanja i
svesnog uproscavanja protivnickih sta-
vova, ‘Cime su se ranije u knjiZevnoj
taktici drsko koristili nadrealisti. Svo-
Ju poetiku on je gradio uglavnom spre-
tno baratajuéi sa vise ili manje of€i-
glednim simplifikacijama, neumorno
ratujuéi sa trecerazrednim pesnicima
bez ugleda i bez uticaja, nad kojima
je bez teSkoéa dokazivao svoju supe-
riornost. Izbegavajuéi razgovor o ni-
jansama i prelazima, ne ispitavsi pa-
zljivije ni jednog jedinog pesnika koji
se nije sam wuklapao u tesne Sablone
njegovog merila, Mi§i¢ se najradije ba-
vio krajnostima. Kriti¢ki ugled stekao
je zalaganjem za poeziju koja ,pred-
stavlja najpuniju afirmaciju aktivisti-
tkog principa borbe“ i besposStednim
negiranjem intimisti¢ke lirike, koja,
navodno, %ivi od ,narcisoidnog izliva
svake i svactije glavobolje i saopsta-
vanja lirskih trica i ku¢ina“. Efikasnija
kao oruzje knjiZevne politike nego kao
naéelo moderne poetike, ta sh?matslg_»a
podela na pravoverne i nevernike, sli-
¢na detinjastoj srednjovekovnoj] vizijl
stranoga suda na slikama florentin-
skih kaludera, karakteristiCan je pri-
mer . Misiéevog ;, mehanicistickog kriti-
&kog ' postupka i, istovremeno, dokaz
skutenosti i malog dometa njegove

reci, . :
U ime svoje subjektivne kmcgpc je

moderne poezije, koju pri_hvr_.rrats;l kao
aktivnu kritiku ZzZivota, Misic J€ It;is';il;

dio jednu od najjacih 1 najizrazii e
struja u nafoj poeziji, tvrdeci da in '11;
mistitka lirika, zbog svojih m-raégg
tonova i pesimizma, nije izraz nase
stvarnosti i na§ih dana, Poezija, kOJi-a
navodno odgovara zahtevima Je;d}'le Tps=
Yidevske fikcije, nazvane socijalis-
titki homo yugoslavicus, reas
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listika je samo deklarativno. U osnovi,
ona je prozeta nadrealistickim dsku-
stvom, fantastikom, sve$éu o psiholos-
kom, iracionalnim otkri¢ima, simboli-
kom snova i, povrh svega, $to je iz-
vanredno vazno za njen socijalni po-
loZaj, optimizmom koji uslovljava ,na-
Sa socijalistitka drustveno-ekonomska
baza“. PokuSavaju¢i da afirmise pra-
vovernost 1 drustvenu prihvatljivost te
poezije, Zoran MisSi¢ nije prezao od o-
’Eoezvredivanja intimisticke lirike, slu-
zeCci se pri tome vrlo nedvosmislenim
aluzijama i ni malo naivnim implika-
cijama: ,NaSa stvarnost takvu liriku
rada ne zato 5to je tvornica uplakanih
i malodusnih 1ljudi, veé zato &to nji-
hovo starovremsko ¢emerno-bosilja~-
cko i bozZjatko pojanje godi sluhu ma-
logradanina i patrijarhalea, ¢&iji ukus
(5to da se lazemo) jos uvek produzuje
€la se namece u nasoj sredini“. To
svoje vise knjizevno-politicko nego e-
steticko uverenje, u kome se lako mo-
g2u pronaci @ tragovi sasvim oprec-
nih, ali podjednako iskljucé¢ivih, nadre-
alistickih i soc-realisti¢kih' shvatanja.
Misi¢ je, dodusSe, pokusao da ozivotvori
svojom Antologijom  srpske poezije,
koja je srpsku poeziju od Njegosa do
Miodraga Pavlovica predstavila mno-
gim uspelim ostvarenjima, ali jedno-
strano, u svetlu sastavljaCeve iskliuci-
vosti. Shematska veStacka podela u
stilu dogmatske tvrdoglavosti: dovde —
da, odavde -— ne, nije, medutim, mogla
da bude temelj nikakve poetike, do-
brim - delom i zbog toga Sto su 1 ta
podela i ta poetika pre svega bile sa-
stavni delovi jedne knjiZevne politike.
Ni dobijena ni izgubljena, borba Kkoja
se pre deset godina zametnula u na-
fem ' literarnom Zivotu, najvise je Kko-
Stala kriticare koje je sama afirmisala.

Oni joS nisu izaSli iz busija 1 rovova,
u kojima- se bitka vise ne bije, 1 zato
ne uspevaju da savremena knjizevna
zbivanja dijalekticki sagledaju u Siroj
perspektivi.

Nesposobnost  nepristrasnog prosu-
divanja i odsustvo neophodne distance,
koju obezbeduje kriticki postupak o-
slonjen viSe na rezultate predanog ra-
da i trezvenog ispiftivanja nego na pr-
ve utiske pronicljivih improvizatore i
lakticke: poteze literarnih falangista,
omeli su Zorana Misica da u rasvetlja-
vanju odnosa tradicije i savremenosti,
¢ime se on bavi u novije vreme, sme-
iije ras¢iscava zablude i da duosegpe_da-
lie od otkrivanja ve¢ poznatih Istina:
,Nastavili smo da velicamo tezu o an-
tiliteraturi., koja je veé sama sebe sita.
Podteli smo da trazimo sebe u ogledalu
jednog sveta kome preti da samog sebe

vife ne prepozna.. TraZili smo posred-
nike da nas privedu mediteranskoj

kulturi, ne uvidajuci da se prava kul-

tura ne prima iz posredni¢kih ruku,

ve¢ se uzima sa izvora“ Nedostatak
kritickog sistema, koji zahteva rad i
trud, jer podrazumeva idejnu i for-
malnu, etitku i estetidku, filosofsku i
strukturalnu analizu, ukoéio je razvoj
mnogih talentovanih kriticara i odre-
dio sudbinu Zorana MiSiéa: on se is-
kazuje prvenstveno na planu knjiZev-
ne politike. Njegov metod grubog po-
jednostavljivanja, njegovo tvrdoglavo
insistiranje na nepremostivim podela-
ma 1 mehani¢ko svodenje svih umet-
nickih i intelektualnih pokreta na she-
matizam crno-bele klasifikacije, kao

vidic,*vi jedne prevazidene knjiZzevno-po-
liticke taktike, ne zanimaju danasnje
citaoce kao ni jednoli¢na melodija is-
viranog vergla. Vreme ide ispred kri-
ticara koji citaocima punih deset go-
dina nudi jedno isto, uvek iznova pod-
grejano jelo: ,Tradicionalist u na3oj
sredini, to je poglavito Govek koji je
ostao privrzen knjizevnim merilima iz
proslog veka i nasSim gradanskim tra-
dicijama, mladim 1 zelenim; on ni .za
kKakvu drugu tradiciju ne zna, niti ho-
¢e da zna. Realisticka literatura koju
on ceni sva jJe skorasSnja, ako ne i
skorojevicka; svojim prizemnim, sit-
nicarskim pogledom, ona nije u stanju
da dopre do onih mitskih dubina koje
nam moderna umetnost osvetljava“.
Od vremena kada su takvi stavovi
nekoga joS i zanimali i kada se kriti-
carski ugled dobrim delom sticao na

osnovu toga koliko je ko efikasan u
jednoj od dveju
izmenile

svojoj privrzenosti
protivstavljenih koncepcija,
su se mnoge stvari, pre svega u samoj

kritici. Kriticar danas ne moze da zivi

od wuproscavanja i taktickih simplifi-
kaecija, pripremljenih za knjizevnu
borbu koja je, makar i pod izlikom

afirmacije jedne poetike, ve¢ odavno

dobila novi vid i u nekadasnjem wvul-
garnom obliku (ko nije s nama, taj je
protiv nas) izgubila svaki smisao. Da
bi shvatio svoje doba i opravdao svoju
prisutnost u njemu, danasnji kriticar
mora aktivnd da saucestvuje u preo-
brazavanju duhovnosti i stvaralacke
imaginacije. Samo takvim delovanjem
on sti¢e sposobnost i moralno pravo da
za svoje vreme utvrduje odredena me-
rila. Saopstavanjem istina koje su ne-
kad zvucéale smelo ¥ buntovno, a koje
su, Sto se kasnije otkrilo, bile i banal-
ne i beznacajne, Zoran Misi¢ se po-
tvrdio kao kriticar kratkoga daha: na
osnovu Svojih ogranic¢enih shvatanja 1
jednostranih uverenja, on je izvesne
standarde mogao da utvrduje jedino u
trenutku nepomirljivih podela i suro-
vih razgranitenja. Danas, desel godina
docnije, ta kritika sluzi semo kao svo-
jevrsno. svedocanstvo o Jednom vre-
menu koje nije toliko daleko iza nas
koliko smo ga visoko nadmasili. ,Za
koju godinu deca ¢e voleti da 1m se
pri¢aju druge price” viglow-to_ je
predvidao Zoran MisSiC pre vise od je-
dnog decenija, ali je, na zalost, tu obi-
énu i staru istinu izgubio iz vida 1 za-
boravio. Kriticari njegovog kova, upr-
kos mnogim nesumnjivim vrlinama, za
te price otigledno nemaju amisla, Je-
ini su ucéutali, druge gotovo mniko ne
sluda: deca, medutim, traze da im se
pri¢aju nove price. -

Predrag PALAVESTRA

——

—— R R e
Doprinos razvoju
Siptarske proze

Ramiz Kalmendi: , ISPOVEST JEDNE STUDENTKINJE",

Rilindja*, Pris

PRATECI SAVREMENI razvoj ju-
goslwe@ke knjizevnosti, uklapajuci se u
njene tokove na putu njenog i so-x_;f-fve-
nog razvoj)a, mlada Siptarska knjizev-
nost novim ostvarenjima potkrepljuje ta
nastojanja. Grupa mladih eminentnih
knjizevnika: pesnik 1 esejist Esad Me-

kuli, pripovedati Anton Pasku, Hivzi

Sulejmani, Tajar Hatipi, pesnici Enver
Pperdeku, Mark Krasni¢i i RedZep Ho-
dﬁa, romansijeri Azem Skrelji, Sinan
Hasani i Ramiz Kelmendi, okupljenih
oko knjizevnog asopisa Jeta e re (Novi
sivot) daje znatajan doprinos njenom
razvoju koji vet sada, u trenutku na??-
tajanja, ostaje zabeleZen kao nesumnjiy
uspon. Nevelik broj prevedenih ranva
iz ove knjizevnosti, objavlj;-n u knjizev-
nim ¢asopisima koji izlaze na srpskohr-
vatskom jeziku (na prvom mestu u pri-
stiniskim Stremljenjima), upoznaje nas
u nedovoljnoj meri sa vrhunskim ostva-

renjima.
Novinsko izdavadko preduzece ,Ri-

lindja® iz Priétine &ini velike napore da

nam priblizi Siptarsku knjizevnost i po-
kage njenu integralnost sa opStejugo-
slovenskom. U tu svrhu je pokrenuta
edicijia ,Siptarski pisci“ ¢ija je prva
knjiga Ispovest jedne studentkinje.
Rémﬂz Kelmendi, slobodni reporter dnew

tina 1963.

nog lista na Siptarskom jeziku ,Ri-
lindja“, poznat je c¢itlaékoj publici od
1953. godine kada je objavio u ovom li-
stu prvu pripovetku (bila je to ,Riba-
reva barka®). Izbor iz objavijenih pri-
novedaka, novela, crtica, umetnickih re-
portaza predstavlja prva Kelmendijeva
zbirka. Borbe i oZiljci (Vija e wvrrage)

1958. nazvana u srpskohrvatskom pre-

vodu Ispovest jedne studentkinje. Ubr-
za potom, 1962. godine, objavio je i dru
gu zbirku Nove ispovesti (Rréfime)
a roman Kad se kose livade (Kur kosi-
ten. livadhet), objavio je u nastavecima

u ¢asopisu Jeta e re.

Kelmendi je izrazito omladinski pi-
sac kome je literarna opsesija — lju-
bav. Ona je, kao motiv pripovedanja
koii dominira, duhovni pokretaC go-
tovo svih njegovih liénosti, uzrok raz-
novrsnim delatnostima kroz koje se
emaniraju njihove osobine. Od sedam-

naest pripovedaka, novela, noveleta 1

crtica ove zbirke u devet desetina pre-
ovladuje ljubav kao meotiv. Autor je

'ispoljava bez obzira na mesto, vreme

i uslove. Na srecu, Kelmendi je poliva-
lentan u uoCavanju njene raznovrisno-

sti i njene mnogostranosti pokazivanja.
Nastavak na 4, strani

Radomir IVANOVIC

- Nada-Marinkovié: ,JASNA POLJANAY, ,Kosmos",
Beograd 1963. . '

g

' NEPOTPUNA
SINTEZA

IMA VISE RAZLOGA koji uvera-
vaju da ova knjiga Nade Marinkovié
nije uslovljena unapred odredenom kon-
cepcijom. Napisan je najpre prvi deo,
a zatim, nezavisno odﬁ'jega, drugi. Doc-
nije, u toku samog rada, ucinjen je po-

 ku$aj da ta dva nezavisna dela budu

osnov jedne cvrste celine. Proces ni nov,
ni neobican, ali, kao i redovno, veoma
komplikovan, jer zahteva posebnu eko-

nomiju vremena i truda, preuredenje i
osvezenje radnog aparata.

Prvi deo posvecen je Lavu Tolstoju.
Autor raspravlija o moralno-dusevno-
intelektualnim dilemama velikog pisca;
ne o stvaralatkim. Njegovo stvaralastvo
se uzima u obzir samo ukoliko je put
ili nacin eliminisanja tih dilema, ali ne i
ukoliko je cilj njihovog razresenja. U-
o¢ljiv nedostatak. Sva paznja posvecena
je, gotovo iskljuCivo, Tolstojevim du-

sevnim stradanjima. Tolstojev odnos

NADA MARINKOVIG: v

prema patnji, medutim, pojednostavljen
je: ,, Tolstoj je bio predodreden za pat-
nju kao S8to je neko predodreden za
olako shvatanje zivota«. Iz tog odnosa,
koji 1 nije odnos u pravom smislu reci,
izvucena je li¢éna, spoljna podloznost
»CGarima stradanja«. Slozeni misaono-
emocionalni dozivijaju patnje u vidu
oscilacija i spirala, u obliku teske bor-
be, ekstatiénih ozarenja sreCe i ocCaja-
vanja nad porazom,'u obliku gradnje
mudrosti i ¢vrstine — nije dat, ili je dat
vrlo nepotpuno. Nada Marinkovi¢ je
samo naznacila fri mogucne dimenzije
Tolstojevog genija (ili je, naime, Tolsto]
bio grceviti, nepomirljivi borac protiv
svih vidova nepravde, ili je bio napor

da se »izmire Zivot i Smrtg, -ili je, ko=

nac¢no, bio neustrasiv uzlet »do krajnje
granice mogucih saznanjac, ili sve ovo
odjednom i u jednom?) — mebudno ih,
pravolinijski svodeéi na izvesnu mora-
listicku poruku: »Savest iznad svega, da
bi se pobedilo samoljublje i pohota,
lazni sjaj praznog i besciljnog zivotac.

Drugi deo knjige (sastavljen od raz-
govora s istaknutim evropskim piscima)
zamisljen je kao  verno, prisno i upe-
catljivo. saopstavanje zivotnih istina,
reflektovanih u svesti izuzetnih, umet-
nosti posvecenih, pojedinaca. Ti razgo-
vori imaju necéeg od shvatanja i aran-
ziranja stvaralackih putovanja i susre-
ta Isidore Sekuli¢:; svakako, ne samo
po Zenskoj liniji i afinitetu. Htelo se
»Citavo, tiho, ustreptalo 1ili gromko«
unosSenje u te razgovore, ali Nada Ma-
rinkovié¢ nije imala snage tako da ¢ini,
ili nije imala maste, i1li nije imala
strpljenja. Ovi razgovori su, uglavnom,
neuspeli, bez stvarne obostrane prisut-
nosti, odaju utisak usputnog, fragmen-
tarnog, nedorecenog. Zar je potrebno
dokazivati, na primer, da je portret Leo-
nova bilo nuzno oslobditi svakog spolj-
njeg, neprodornog razmi§ljanja o feno-
menu privatan Zzivot - javno delovanje.
Mnogi retki i sreéno darovani trenuci
olako su propusteni. Jedino je razgovor
s Erenburgom uspeo; on je ¢ak izvrstan.
Nisu prenete samo reéi, samo misli; pre-
neta je atmosfera Moskve i sela Istre,
uhvaéen je jedan konaéni Erenburg, je-

dan od-mnogih i tim zanimljiviji.

A

Nada Marinkovi¢ upozorava na po-
cetku: »Ovi zapisi nemaju ' teznju da
prikazu Tolstojev zivot ili rad. To ' je
liéni dozZivljaj mesta na kome je Ziveo i
stvarao Lav Nikolajevi¢ Tolstoj¢. U
osnovi ovog pisanja, dakle, u nameri
njegovoj stoji impresionisticki zahtev,
povinovanje zahtevima li¢nog utiska, ti.
ljubavi, simpatije, pijeteta. Nedvosmi-
sleno ogradivanje, posle kojeg nije mo-
gucno prekoreti za eventualnu nedo-
voljnu analitiCnost i studioznost. Neka
bude. Ali je, po svemu sude¢i, rad na
knjizi, vreme utroseno u napor formi-
ranja knjige — prevazi§lo prvobitnu
skromnu Zelju i povuklo u pothvat iz-
vesnog sintetizovanja. Velika, plodna
zamisao da se Jasna Poljana predstavi
i osmisli kao simbol, kao teren veénih,
uzbudljivih i najbolnije ljudskih stva-
ralackih preokupacija, za sva vremena
i za sve prostore — jeste €udesna mo-
gucnost vrhunskog ostvarenja i, na Za-
lost, ¢éinjenica da je autor, odstupivsi od
prvobitne namere, ostao u granicama
neubedljivog pokusSaja. Kad se veé ro-
dila sloZenija unutrasnja struktura knji-
ge —- trebalo se naoruzati veéim strp-
ljenjem 1 neposrednijim, strozim pro-
icavanjem, Nespremna i nepripremljena,
dodavsi impresijama o Tolstoju povrine
razgovore s nizom vrhunskih stvara-
laca, 1 osetivii da to nije dovoljno za
(ransformaciju Jasne Poljane Tolstoja
u Jasnu Poljanu stvarala$tva uopéte,
Nada Marinkovi¢ je pribegla izvesnim
tanusnim refleksijama, izvesnoj toboz-
misaonosti. Kao da je iz za to specijalno
sredenih svezaka vadila datoj prilici
odgovarajuce citate i slobodno ih, ne-
obavezno, improvizovala. Pokrenula je,
doduse, 1 ovlasS naznacdila jako slozZene
probleme, ali se nije potrudila da dopri-
nese njihovom resenju i1li bar nesto
prihvatljivijemm razjasnjenju. Ceste su,
na primer, ovakve digresije i »udublji-
vanja«: »Ima u nesreci nesto Sto je
produbljuje 1 nadahnjuje; sreca je sama
sebi dovoljna«. 1li: »Delo i pisac, gledani
zajedno, samo” 'Su jedan 'vid istine
(...), delo bez pisca-toveka /i njegovog
zivota nije c¢itava istina«. I1li: »U Tolsto-
jevim delima nema posebno velikih
1deja; sve je na svetu odavno vecl re-
ceno« -— itd.

Jedna misao je, medutim, sprovedena
do kraja, 1 to ¢ini ovu knjigu srec¢nom,
iprkos svim nedostacima, i potrebnom
1a neki nac¢in. Na pitanje: sta je stva-
ralastvoi koja je njegova bitnha odredba?
— dobijamo relativno celovit odgovor.
Od Tolstojeve nepomucéene mudrosti
(»Otkrio je da je radost ljubavi u dava-
nju, da je mir u razumevanju, a sadr-
zina Zivota u pregnucu«), preko shva-
tanja susStine ose¢anja u umetnosti
Sklovskog (»Istinito oseéanje poznaje se

po spokojstvu, po pomirenosti sa sve-

fom«) — Nada Marinkovi¢ nas vodi do
Kamijeve zivotne poruke: »Iz ¢itavog
(...) kontrapunka: pobune, borbe, sa-
vesti, rada se RADOST. Radost koja
je pokretacka snaga, hrabrost, usme-
renost, spokojstvo zbog izvrsene duzno-
sti«. Ali to nije sve, nije tu kraj. Zar
ova RADOST nije (li — ne mozZe l
biti) suviSe egocentriéna, suvise samo-
ziva? Nije li, pretpostavimo, 1isti put
»pobune, borbe, savesti« i- rada presao
svaki fabrikant, svaki akcionar? Njego~
va radost u mnogome je slitna radosti
umetnikovoj, s tom razlikom sto je ma- .
terijalno obezbedeniji da se njome traj-
nije nasladuje. Zbog toga je Nada Ma-
rinkovic i uc¢inila odlué¢ujuc¢om anegdotu
o zelenoj. palici: »Tu, na  samoj, ivici
Zakaza, Lav je prvi put ¢uo od Niko-
lenjke pri¢u o zelenoj palici na kojoj je
urezan zapis o tajni kako sve ljude
uc¢initi sre¢énim. »Palica je sakrivena
negde u zemlji¢, pri¢ao je Nikolenjka,
i koliko su puta uzalud kopali, pokusa~-
vaju¢éi da je nadue«. Tu zelenu palicu
pokusava da nade, da otkrije, i umet-
nost, znajuéi da put do nje vodi
kroz pobunu, borbu, rad i savest.

Ova knjiga je skica; uspela skica, u-
ostalom. Zbog toga bi irebalo sav ma-
terijal, sve razmisljanje — dopunitl,
naknadno podvrgnuti dubljem naporu
sinteze, novoj visoj odgovornosti prema
pojavama, oblicima i problemima sttra-
ralastva. I najbolje je da to autor sam
néini. e g I

Dragoljub- S. IGNJARWVIC
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= | Da rastvare se 2a te e
poOoe€zija <= - - cpijet sunca koji vene neprestano. !
" Sjeéaj se dolaska, miris ovaj kuini, miris grada, 3

miris &istog raspadanja,

KRNJEVIC —~

nikada te vife meée mapustiti. - |
Prostor je taj koji te opsjeda {1 &ini ‘

da se vraéa$ moru, njlme opijad se.

e Al R R
T R . A teda tek ¢e§ se maéi u wugrizu bold .
F .. B - da gledad kako svijet je ovaj samom sebi lelek.
o | W  Nosiée§ ruZni vonj jugovine u mosnicama, u tijelu,
| - i kamen sunca tedki 3to ti veé lebdi uw glavi,
T -ast Y nm[ucen e Sao se Siri:
N A MIU  ne dojué da se sminis.
5 | ® 2. fmeﬂ”ﬂ-)
I 0 e . & iadin 5. sl daindrarohentn ~Uikiian 1o el i
A sa licem tvojim mudrim $to ga jede vrijeme tako Sto ti
-' ulazt sa.desne strane, odozgo iz ugla, i prija Uece,
ST R B veé ti rugno otkida i oko Koje se prepoznaje sada samo

- + ° po onom drugom u se zagledanom: vrijeme koje se obnavlja,

i R u vrijeme gordo, netroseno.

S S S R A odozdo, od zemlje, ono drugo vrijeme, vrijeme zemno,

N e s ol & | odqeic’udis lgje*ua :J.Ec;:_:i ku tvodg ttgelo, nogu ;coj?m :t t!;sko‘l'aétl? l PIVO KARAMATIJEVIC: ZBEG
, / ranjava i sobom trodi kao voda koja se penje iz utrobe mraka ali

_ Istinskom biéu mi smo presli o : : .

1. (Ul B me;u tvoja ruka podignuta, dudotvorka, kojom bi mogao da zastavil, 9 (Luk'a.)' to il

» (Ulica) | LTin o ykine$ tu rufnoéu 3to hoée da te prekrije, da najede § jecaj se dolaska, no¢ umirujuca

leZi w gradu.

Sjeéaj se dolaska, grad je w dolini, Tl e
ore struji po ulicama.

blagoslovenu tvoju gordinju, ta ruka pradta.
pored mora. | |

[ dok ostajem. s tobom, dok trajem kao sjenka, primjeéujem da mudrost
sojom podnosi§ sve te mijene oko sebe, sva nasilja, lebdi
w tvome liku koji je izronmio iz bola, iz sramote i sada | .

wo je Cutanje, samo prezir.

[ ti 5to ga traZi§ medostiZno sada ¢es ga cut

Kako mu se pribliiavae‘.‘ on 8e povelava, a more
u kretanju wietra, u dodiru.

se gubi, more,
koje si 'u podetku samo i vidio,

to grubo cudoviste. Vrijeme je da kremes, da ponovo

pokusaj da pride§ truplu tog beskraja,

da postojis. |
P kamenu noge ti se vuku ‘umorne, celo zakovano

ctara se da bol istece.

Ti se uspavljujed tim okom, jedinim koje .ti je preostalo,

toje jo§ mora da gleda, ,

da vidi ovaj dugi silazak: ljeto, jesen, Zimu 1 proljece ~ 3

1 nedogledu istom onakvom kakav je bio 1 pocletak, o kakav c¢

%iti 1 kraj koji veé poznujed, koji ée doci: - .
ita jo¥ da dekad, da tinja§ dok se ne istro¥i to tumaranje

¢ kojem nema nifega osim okretanja, osim posrtanja.

Zaboravid ga, medutim, sasvim i ako te sunce
opominje i dalje, raskopava vreéelinom.

Osjedas ga u tijelu, | |
kv th poskdakuje kao jelen u bijegu 1 napokon
kredei da se prepustis Moru,

da se zasanis.

A eto sad si pred morem otvorenim, pred nebom o:v'jezdmnim |
cao pred domom svojim oburvanim.

Kreded ulicama, kroz prostor zasicen nurisima,
vwatopljern. z2nojem, kroz prostor '

po kome se nikad jo§ nist kretao, uvijek isti po tome
ito otvaraju se dveri iz kojih neée¥ modi izaéi, a onda
nagazi§ na prizor zbogy kojega se mora§ zaustaviti,

isth onaj kojem si htio da ‘uteknes,” da speres

njegovo lice i1z svoga vidd.

Siedaj se dolaska, miris tog dudovista

necées naci,

miris ¢istog vazduha poslije Kise,

miris soli, y |

plodove sunca napultene U Prostranstvi.

Htio bi da se uspova$, moj prijatéelju, jo§ prije nego

dode do spoznania. TraZiée da im kaZed, da potvrdis ono

Eto slute. to odekuju, 1 tada nede§ modi da im kazes kako

odavno jo¥, od pocetka, gledas bal tako: -da se pribliZava skoncanje

{ da -te je sramota. |
Peizad koji se pred tobom pruza,

linada vode na kojoi noé djetinjstvo spava,
e je vec zagadeno.

T koit dopulta¥ da te jede ove vrijeme zemno, oprastajuct,
dajuéi mu prililu da bude moéno. ubistveno, uZasno

1t svojoi aladi &ni¥ da samo ropski ti slui, da ubija lagano.
onake kako ti voli: bezbolne 1 mirno. Da wmokriva tijelo,

Giledao si to veé toliko puta, T
pticu w lelu prepustenu svojoj mnesvjestici:
Sum smriti;

kladenje preplanulih tijela po ulicama: Nodirujed vodu itzmijesani s uljem, vodu _ma.srm o Upat?abg, |

Sum smrti; - -
isti onakav kao kad se velika zgrada rudi lagano,
tznutra,

a samo oblak prasine ostaje da lebdi,

da vidis, |

da. pristupis bolu beéspavratno,

Gledao st sve to jod davno + pridinilo ti se da svijet se
put.

otvara proi

da wrekriie ono $to ti sam kvari¥ iznutra. Sto se ne primieéuin,

Fake ubavo trulis, Ratnide iz Sopodéana, tako se pretvaras
1 maokts, Prostor koii zauzima§ sve je manji, a wzas koji giedos sve veer
tako da nesvijest svijeta, taj prostor koji jos treba preéi, ireba datt,

sve vife li¢i na sebe. Bez tebe.

Bex tebe koil se pretvarad W nista, u voznesenje,

w nedte 8to fe svakako bilo ali za to nema dokaza, ni bola da obnouvi

tweje lice, tvoje bice koje niko nijé poznavao.
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JAVNA PESMA

a It ste (oslobodeni znodenja) obitavalt w casu

U keme i igracke u ruci deteta netom npostane smesna
Da 14 ste (sasvim budni) sanjali nepregazon san

Uy keme bida srodnika otcvokodu svoi vek na rubu beskraja
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PRVO PILSMO PRIJATELJU

Cile: neotekivano i brzo nas jo§ jedno lato izgubi,

Opadaju plodovi.
I {zostaju modi

Tsdelkeitane hododasnike zub brizna vramena ljubi.

Sluﬁ’a:l me strpljive sada
Sto si priZelikivao to si i docekao

U/ prahovitom d&asu hw kome ti pifem
Prahovito sam bice
A pre izvesnog vremens bio sam u gostima
Kod andela 1luzija |
MoZe$ zamisliti kako mam je bilo
Ju&e me pohodio davo 1stine

o Dt e

SRR S S T S : Bradll: . Da, - ste ispirali ziatonosan siuh pod zelenom granom
T We e R T by | Na koi~, »rulguljena  ptica iskuSenjo, glasno pevar - 0D

da nostoji moja javna pesma

ZADNJE PISMQO PRIJATELJU

ripazi na ono Sto govoris
Pripazi na Svoje Trect
Sve drugo lako cef osigurafli
Red de o nocéi koja ne bira sredstvo
Budne su mjene Straze

Imad lepu glavu

Dovolino svetlu misan u njoj nosis
Budne strafe lako ¢e je opaziti

Red¢ je o sekirama koje ostre

Za lepe glave ispunjene svetlom mislju

Ne pitai gde i kako
Noé u kojoj ti pisem
Zaturila je svoje razloge

Vreme ije poodmaklo

PyribliZava se ponoc |
Crne naostrene sekire krenule su belim svetom
Naoé im otvara sve puteve

I to je sve

= -

wwoje tijelo prljavo, tijelo Zivotinje.

Dadirujes more liepljivo od otpadaka,

stjesal masni svojom
sodu oskrnavijeni.

zbrisati.

L Bcajaniu.

Yednom koZom.,

Sieéaj se dolaska, nedes to vide nikada neci

Povratak ti predstoji, kretanje umornim udovima,

Doprinos razvoju
. Siptarske proze

Nastavak sa 3. strane

On ume da odabere moliv. Tu njegovu
karakteristiku ¢ini pozitivno svojstvo
d4a uprkos velike sli¢nosti motiva uka-
o na njihovu raznovisnost,
Pripovedadki manir Kelmendija og-
leda se u lzrazito lirskom ispovednom
tonu, Citava knjiga je jedna duza ispo-
vast autora koji je sav okrenut sebi, U
nijegovej opservaciji nema mesta za &l
re zahvate, veti broj licnosti, Spoljni
svet je obuhvaden samo delom kojl se
ndnosi na unutrasnji. Taj lapidaran na-
¢in karzivania je dobra osobina pisca,
pod pretpostavkom da ga ne odvede od
umetnosti u plitko reportersko kaziva-
nje koje se svodi na Imformaciju. Raz-
voi radnje tede silovito napred. Kel-
medi je vrstan, bujan, razdragan, sa-
dr$ajan pripovedad u prvom licu, na

u haibolie stranice ove knjige, Ako bi-
smo iz celokuptiog Kelmendijevog stva
ralagtva hteli da izdvojimo jednu pris
poveku, antologijeki uspeli, onda jeto
svakako ..Covek sa samarom'., Pandan
nalazimo u pripovelkama 1 crticama
Ribareva barka®. .Tluzije* 1 ,Prosjak
1 parku®. . '

Gotovo sve Kelmendijeve liénosti
lide jedna na drugu jer je autor svako)
od nijih dao deo sebe, Niegove zaljub
ljetie junakinje: Ljulja. Spresa, Vera,
Bulkurija, Virdinija veoma su malo va-
riranl 1k glavne junakinje koja trazl
streéu u ljubavi a, gsamim tim, 1 u Zivotu.
One se mogu svesti jedna na. drugu
kao 8te se vecdina od ovih pripovedakas,
zbog sliéne tematike ali istovremeno i
raznovrsne, mogu cikliéno povezati jeds
na z4 drugu s ponegde 1 direktno nas-

On se svemu dosefio ‘o' sam hteo dao i jovim e _ L o | e J
Dokao je da se uveri u kojoj meri su moje vesti pouzdane L.epa budna glavo kamijevskl nacin. -T vase o od BYEEA t“i.tl f"“f-l. PT:‘""* '.,Rihamvn _barkﬂ 1
Ne ljuti se §to su moje plsma ovako kratha meposredan Njegove digresije - & ~Jedan manje), Pritom valja istaél nji-

Sada je na mene red

Ostgurao sam prilaze radionich

Ni¥ta sluéaju misam prepustio

Nagovestaji su tw

1 wvesti sasvim pouzdane |

Al #idovi radionice danonoéne se pribliZaveju
Ona se sklapa kao lepezo |

Htela bi da me istisne

Medutim - - | -

S tako dasnim magoveStajima t pouzdanim vestima
Zay da podlegnem igkuSenfu |
Ove je moji pravi cos

Ne govoerimo o mniemi

Ma &ta bilo

Neéuw go ispisati po Zidovima

Stalo mi je da ga ispunim

Moje je da cekam ; Ay agmb a8 WA
A njegovo da dode

Moje Cekanje je kaplja
Ravna moru §to se ne umara .
Onaj koga oéekujem izdadan je duznik

,A ako ne dode?"

Tim gore po njega

Stvoricu ga dajem ti rec

Stvoricu 'ga po svom oblidju

Sluziée mojim modcima

Obitavate uw svemu 8to je prahovito

Podsecace radoznalu svetinu na ndumornt more
Tek posle {oga napujdacu ga uw beli svet

Neka sam gleda kuda staje

Ne pre - |

Avo je moj jedini pravi cas

Moram ga ispuniti njegovim prisustvom
Twvoja je zacudenost lepa i uzbudljiva

Tvoja je zabrinutost difljive 1 uzaludna
Ter ja mazad memam. vife gde

Zatoden sam svojim izborom

II'moeran sam prijateliu
Kdo pas.

JAVNA VECERA

U milni predznoci nas izvestise
[ evo (na prepad) spusta se po namd

Tamno znamenje nebesa

'Iémdane Sene neka navuku zavese na nkqﬂ.
Studaina deca sricace gatke pronadenih roditelja

A pesmoviti doéi do reci

Na pragu uljevita snd
Prinesimo vlastite plodove ovoj sofri
() svetlosti 1 sencr zatoenika

Ovomo onamo
Neko udara budakom

Razbija sasud trajonja
U naprsloj vecnosti

Koliko paprenih mirisa u vetru
Sto mam nosnice prosiri

Jedite socéne plodove
Pijte trpka vina

Tamno znamenje nebesa
Pada veé¢ po svima

decizivno vezane za bit pripovedanja
jer se radnja vedine od ovih pripove-
daka odvija slojevito. Kelmendi to
nstvaruje pomoéu retro 1 introspekcije.
Tsprepletanogéu radnje, 8to je najeesdci
i najomiljeniji manir Kelmendija, u
proflom i sadasnjem viemenu postize
snafan efekat | predstavlja ge kao mo-

deran pripovedat. Pritom ovakve di<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>